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24.
LASSALLE AN SOPHIE VON HATZFELDT. (Depesche.)

Konstantinopel, 17. Oktober 1856, 5 Uhr 10 Minuten nachmittags.

Arrivé heureusement trouvé lettre.l) S’il est nécessaire, si vous
désirez vivement, je retourne directement, télégraphiez.
Lassalle, Hotel Angleterre.

25.
SOPHIE VON HATZFELDT AN LASSALLE. (Original.)
[Diisseldorf} 19. Oktober 1856.

Liebes, gutes Kind ! Wie sehr hat es mich gefreut, zu erfahren durch
Ihre telegraphische Depesche, dafl Sie wohlbehalten in Konstantinopel
angekommen. Meine telegraphische Antwort werden Sie richtig er-
halten haben. Ich war schon sehr besorgt, da wir hier stiirmisches Wetter
gehabt; doch Sie wissen, ich bin immer besorgt, das liegt einmal in
meinen Nerven. Sehr geriihrt hat es mich, daB8 Sic zuriickkommen
wollten, tun Sie das aber keinesfalls. Sie sind einmal so weit und konnen
niemals die Reise unter giinstigeren Umstdnden machen . . .

Alsdann beunruhigen mich die vielen Papiere, vorziiglich die Ihrigen,
denn Sie haben eine Masse; die starke Baisse, die ich Ihnen in meinem
letzten Brief angezeigt, hilt noch immer an, d. h. sic fallen nicht ticfer,
steigen aber auch nicht. Die Neuenburger und neapolitanische An-
gelegenheit beunruhigt (heute sagt endlich der , Moniteur”, daB die
franzésischen und englischen Gesandtschaften abreisen werden und da8
Schiffe aber nicht bis in die Gewisser von Neapel kreuzen werden und
daf} dies keine hostile Demonstration sein soll, sondern nur zum Schutz
der franzosisch-englischen Untertanen). Max ?) ist Kurier nach Berlin
und zuriick, wahrscheinlich wegen der Neuenburger Sache, die vor
dem Pariser KongreB,3) der jetzt wieder zusammentreten soll, ge-
bracht werden soll. Von Osterreich will man die sofortige Raumung der
Fiirstentiimer erzwingen, die englischen Blitter schreien fiirchterlich
Uber Neapel und Spanien, und es soll arge Meinungsverschiedenheit in
diesen Sachen zwischen Frankreich und England sein. Die Kommission
kann mit der Demarkation der Abtretungen in BeBarabien nicht fertig

1) Gemeint ist Brief Nr. 25,
%) Graf Maximilian von Hatzfeldt (1813—1850), der Bruder der Grifin, war

preuBischer Gesandter in Paris.
3) Der Pariser Kongrel3, der den Krimkrieg zum Abschluf8 brachte.
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werden, RuBland will Belgrad nicht herausgeben, kurz, es ist alles so
schwarz und unsicher, dafl an ein baldiges Steigen der Papiere nicht zu
glauben, Doch behaupten die Diplomaten (der Vater von Agnes), daf
diese Sachen wohl nicht so bald zu einem Bruch kimen, weil keiner
Krieg fithren konne noch wolle; aber die finanzielle Not und immer
zunehmende Teuerung und Unzufriedenheit in Frankreich, das sei fiir
diesen Winter der schwarze Punkt am Horizont. Es wire noch nichts,
wenn diese Papiere mit eigenem Geld gekauft wiren und man sie
konnte ruhig liegen lassen, was doch sehr gewagt wire, allein Geld zu
borgen, ist jetzt nicht m6glich, und wenn es geht, nur zu ganz ruindsen
Bedingungen . .. '

Seit vierzehn Tagen arbeite ich unaufhérlich an der Ordnung Ihrer
Bibliothek und Anfertigung eines Kataloges. Es ist eine so furchtbare
Arbeit, dall Sie sie nie gemacht haben wiirden, und es war bei dieser
Masse Biicher wobl sehr nétig, denn, soweit ich es bis jetzt tiberschlagen
habe, haben Sie mehr als 1700 Binde. Schopping hat mir miissen drei
Tage an den Griechen und Lateinern helfen, denn ich habe alles in
Kategorien gebracht; Sie werden recht iiber meine mankierte Gelehr-
samkeit lachen. Den Katalog, der ganz von meiner Hand geschrieben,
konnen Sie als ewiges Andenken bewahren, Obgleich es doch wahirlich
keine amiisante und auch eine ermiidende Arbeit ist, so habe ich doch
dabei gesehen, wie sehr mir Beschiftigung not tut. Die Zeit vergeht
schneller, und man wird frischer im Geist. Ich habe oder hatte einen
regen Geist, der etwas zu tun haben will. Um im bestidndigen Lesen eine
Beschidftigung zu finden, dazu gehdrt Gelehrsamkeit, die ich
nicht habe. Ich muf} sehen, da ich etwas schaffe, sei es in noch so kleiner
Sphire; die gdnzliche Beschiftigungslosigkeit der letzten Jahre, ver-
bunden mit Einsamkeit, hat mir kérperlich und geistig sehr geschadet.
Es hat meinen Geist genétigt, sich nur mit mir zu beschiftigen, zu
briiten tber traurige Dinge, ich mufBte dadurch melancholisch und
moros werden. Ich mull etwas zu tun haben, und sollte ich auch manch-
mal Dummheiten machen in Sachen, die ich nicht ganz verstehe, so ist
es besser, als so zu verkommen. Auch bin ich erschreckt tiber meine
Unselbstindigkeit; die erste Zeit nach Threr Abreise fithlte ich mich
wirklich wie ein kleines Kind, was im Walde verlassen:; die kleinsten
Dinge erschienen mir unitberwindlich, und ich konnte mich zu nichts
entschlielen. Es geht zwar etwas besser, aber noch nicht viel. Ich habe
aber eingesehen, dall ich mich aufraffen muB, reger und tétiger werden,
und das ist schon etwas. Sie werden auch wissen wollen, wie es mit
meiner Gesundheit geht. Innerlich fiihle ich mehr Iebenskraft, eben
weil ich titiger und nicht so viel briiten kann iiber nicht zu indernde
Dinge. Aber mit den Beinen geht es zwar lange nicht so schlecht wie
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vor Wildbad, aber viel schlechter als bald nachher. .. Ihren ver-
sprochenen langen Brief aus Konstantinopel erwarte ich mit Ungeduld,
sie gehen nur leider so langsam. Sie werden mir woh! auch erzihlt
haben, was man Schones und Absonderliches in den dortigen Basars
sieht; wenn ich mir selbst auch gar nichts dergleichen wiinsche, so
amiisiert es mich, es beschreiben zu hdren. Der einzige Mensch, den
ich hier schitze und gern habe, ist Kichniawy, und der ist Ihnen auch
wirklich und von ganzer Seele attachiert. Er freut sich immer so
sehr, von JThnen zu horen, daB ich es ihm immer gleich sagen muB.
Bloem habe ich Ihre Bestellung ausgerichtet, die hiesige Wohnung habe
ich ungliicklicherweise ganz bis zum I. April behalten miissen, denn
unter keinen Umstinden wollte Hiitter die Ihrige allein geben, und
ich wuBte nicht, ob Ihnen das Umziehen jetzt recht sein wiirde. Es
ist nur sehr viel Geld, um es nur so kurze Zeit zu bewohgen. Nun leben
Sie wohl, liebes, gutes Kind, schonen Sie Ihre Gesundheit, Ihre Augen,
schreiben Sie mir recht oft und vorziiglich, wie es damit steht.
Tausend herzliche Griile
S. H.

26.
LASSALLE AN SOPHIE VON HATZFELDT. (Original.)
Konstantinopel, zo. Oktober 1856.

Gute, liebe Grifin!

Was ich gelitten habe bei Durchlesung Ihres Briefes vom 23. Sep-
tember aus Schlangenbad,) den ich hier vorgefunden, kann ich Ihnen
nicht sagen. Als ich zu der Stelle kam, wo Sie von Threm dden einsamen
Hause in Diisseldorf sprechen, flossen meine Trinen unaufhaltsam und
gingen wie bei einem Kinde in ein lautes Schluchzen tiber, das ich nur
mit Miihe endlich beherrschte. Die Wehmut, die in Ihrem Briefe lag,
hatte ihr Echo in meiner Brust gefunden und dies in jener gewaltsamen,
verstirkten Weise, welche bei mir immer einem Gefiihle, das mich
durchdringt, eigenist. Aber warum betrachten Sie denn diese im Grunde
doch nur kurze, in drei Monaten voriibergehende Trennung in einer
Weise, als ob es sich hier um eine definitive Trennung handelte? Und
selbst die temporire Trennung, gute, liebe Grifin, wodurch ist sie ein-
getreten! Niemals hiitte ich mich entschlossen, Sie auf so viel Monate
allein zu lassen, wenn nicht in der letzten Zeit so vieles vorgefallen

1} Siche oben Nr. 2I.
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